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Viem vystrasenym, tvrdoblavim a nastvanym divkdm
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Myslim na cestu,
kterou podnikneme spolu
na lodi bez vesel
pres feku bez biehii.

Ursula K. Le Guinovi, ,,Cestovatelé“






KAPITOLA 1

Federélm’ agent Edmund Cooper stoji na okraji tréninko-
vého aredlu a divd se vzhiru. Mezi stromy v zalesnéné ob-
lasti vedle atletického ovélu se mihne pohyb. Stitni univerzita
v Ohiu v lese udrzuje prekdzkovou drihu a studenti tam nékdy
béhaji. Ze stromoradi nyni vybéhnou dvé studentky. Cooper
jednu z nich pozorné sleduje.

Je velmi $tihlé postavy a jeji drobnost jesté umocnuje pytlo-
vitd Sedd univerzitni mikina OSU a Cerné tréninkové kalhoty
ustfizené u kolen. Vypadd zdravé. To je pozitivni. Na fotkdch
potizenych pfed dvéma a pul lety se zdéla jako troska. Ted md
tvfe zrudlé nimahou a horlivé se soustiedi. A béhd tvrdé, pod-
pazi mikiny mad potfisnéné tmavymi skvrnami. Jeji kiize je bil4,
ale nohy m4 velmi opélené.

A vlasy si nechala ostithat. M4 pfedpisovy, uniformni stih,
jaky vdm udélaji tfeba u ndmotni péchoty nebo ve vézeni. Co-
oper se snazi nic moc z toho nevyvozovat. Tuhle divku vlastné
neznd, kromé toho, co vidél ve sloZce.

Ceka na okraji ovalu, zatimco se Emma oddéluje od své bé-
zecké partnerky a mluvi s trenérem. Trpélivost je jednim z Co-
operovych mimofddnych talenta.

Divka mifi do $aten a v tu chvili na ni Cooper zavold. , Emma

Lewisova? Sle¢na Lewisova?“



Je to v feéi jejiho téla: to trhnuti, okamzik zvifectho napéti.
Ten kategoricky odhad v jejich ocich. A co teprve kdyz si uveé-
domi, Ze muz md na sobé oblek a v ruce povéfeni.

Zustdvd piesné tam, kde je. ,,Sle¢no Lewisovd, jmenuji se Ed-
mund Cooper. Pracuji pro vlddu. Rdd bych s vimi mluvil, jest-
li mohu. Nékde na vefejnosti, pokud si to piejete.”

Nevadi, Ze jeho slova zni nacvicené. Mluvit formalné a zdvo-
file je v pofddku. Emma okamzik pockd a pak si vezme vizitku,
kterou muz drzi v ruce. Cooperovi to pfipomene krmenf jelena
z matciny verandy v Nové Anglii.

,Vy pracujete pro vlddu?“ Jesté se po béhu poti, ale dychdni
uz ma pod kontrolou. Podivd se na vizitku, pak na n¢j. , Tady
stoji, ze jste federdlni agent.”

,Presné tak. Pracuji pro Federdlni Gfad pro vy$etiovdni.

Divka jednou pomalu mrkne. ,,J4 ale nemdm Zddny dalsi in-
formace o Huxtonové piipadu. Rekla jsem policii viechno, co
jsem védela —

,Ne, ne,“ vyhrkne Cooper. ,Sle¢no Lewisovd, tato schiizka
se netykd toho ptipadu. Tohle s tim nesouvisi. Mohli bychom
si nékde sednout a promluvit si?“

Véhd, nicméné poté povoli. , Jisté. Tady je to dobry, myslim.“

Nasméruje ho k piknikovému stolu na travnatém prostran-
stvi vedle pfistfesku na vybaveni. Pékné a vefejné, ale s dosta-
te¢nym odstupem pro soukromi. Sviti sem v$ak slunce a on se
v saku trochu poti.

Emma m4 kolem krku ptehozeny ruc¢nik a na stole po pra-
vici ldhev. Tmavé strni$té na jeji hlavé pfipomingd jemné pefi.
Vlastné ji to slusi. Vypadd kompaktné, vyrovnané. Divoce. Co-
oper si sedd ke stolu naproti ni, aby ji poskytl prostor.

»Dékuji, Ze se mnou mluvite. R4d vds pozndvdm.”

Na to nereaguje. ,Pfiletél jste z Virginie?*
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»Ne, pfijel jsem autem.”

»10 je dlouhd cesta.”

»Ano, je. Vy studujete psychologii tady na OSU, je to tak?
Doulfite, Ze se budete specializovat na détskou psychologii? Vs
profesor fikal, Ze vds inspirovala pozitivni zkusenost s vynika-
jicim terapeutem —“

»Ano.“ Zakloni hlavu, nechd si slunce dopadnout na tvar.
»Pane Coopere, pro¢ jste za mnou prisel?

Je ¢as to vybalit. ,,Sle¢no Lewisovd, slysela jste nékdy o sekei
FBI pro behaviordlni védu?“

,Jo.“ Jeji pohled je ptimy. ,Délaji psychologicky vysetieni —
profily. Udélali profil Huxtona.*

»~Ano, pomahdme pravé u takovych piipadta. U ndsilnych
trestnych ¢ind. Behaviordlni véda je mladd oblast — na aktiv-
nich ptipadech pracujeme teprve necelych deset let. Ale zd4 se,
ze patiime k sekcim, které prindseji vysledky.

,Chytdte vrahy.”

Je rychld. Védél, ze je rychld. ,Podivime se na dikazy a in-
formace, které mdme, a snazime se pfijit na vzorec chovani.
Jakmile mdme vzorec, umoznuje ndm to zizit podezfeni, do-
konce predvidat, co by pachatel mohl udélat pristé. Pomdhd
ndm to rychleji je najit.

,,Fajn.“

Zménu v jejim vyrazu pochopi okamzité.

»,Neni to stoprocentné piesné, sle¢no Lewisovd. Nic neni
ptesné. Délime, co mizeme. Ale nase Gspésnost je obecné vy-
sokd.” Ovsem ne u Huxtona. Huxton byl pékny prisvih. Cooper
to pfed ni nesmi ventilovat, to by véci zrovna nepomohlo.
,Duvod, pro¢ jsme Gspésni, je ten, ze déldme néco jako do-
mici tkoly. Chodime do véznic a Gstavi a déldme rozhovory

s vézni. Je to néco jako vyzkumny projekt. Informace, které
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ziskdme, shromazdujeme v databdzi a pouzivime je pro nasi
profilovaci prici.“

»okvély.“ Emma m4 velmi strnulé drzeni t¢la.

Nekdy si Cooper pieje, aby jesté¢ koutil. Mohl by si zapélit
cigaretu, vypadat normalnéji, uvolnénéji. Kdyz vypadite uvol-
néné, uvolni se i subjekt.

»Sle¢no Lewisovd, vyslechli jsme asi tficet pét uvéznénych
pachatelt z celé zemé. Ale je tu skupina lidi, ke kterym stéle ne-
mdme piistup. A neni to proto, Ze je nevidime. Oni s ndmi pro-
sté... nechtéji mluvit.“ Zatim na ni pfi fe¢i hledél. Ted se upfe-
né zadival. ,Mluvim o mladistvych pachatelich.*

Na druhé strané ovélu nacvicuje tym roztleskdvadek OSU
Buckeyes. Cooper slysi povzbuzujici pokfiky jako vzddlenou
ozvénu.

» Takze mladistvi zabijdci.“ Emma pfevaluje slabiky v tstech.
Pak sdhne po ldhvi a lokne si, jako by chtéla tu chut splach-
nout. ,Ale ndctiletych sériovych vrahti pfece nemuze byt zase
tak moc.“

,Je jich dost.“ Nechce udefit tvrdé, ale ma pocit, ze pravé na
to divka reaguje nejlip. , Kazdy nékde zacind.“

»Stejny jako s kariérou. Podiva se smérem k ovilu.

,Bundy zacal ve ¢trndcti.”

Div4 se na néj, vypadd velmi mladé. Cooper odold instinktu
byt jemny. Pfesné tohle potiebuji. Ji, nebo nékoho jako ona.
Lidi jako ona neni mnoho.

»ole¢no Lewisovd, myslime si, Ze divodem, pro¢ s ndmi tito
mladistvi pachatelé necht¢ji mluvit, je jejich nedavéra k auto-
ritdm, v¢etné nasich tazatelt. A pravé proto jsem si s vimi pfi-
sel promluvit. Potfebujeme nékoho, kdo —

»Ne.“ Posune se a chystd se vstdt.

,Pét véznl. Celkem pét rozhovord.”
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,Pche! Pofid ne.“

»M¢la byste podporu. Partnera. Jednotku. Bylo by to napros-
to bezpecné —*

,»Vazneé si to myslite? Vstane. ,Pane Coopere, ujel jste dlou-
hou cestu, ale ptite se $patny osoby.“

»Tomu nevéfim. A byl bych rdd, kdybyste se zamyslela nad
tim, co vim nabizim.

Celist se ji sevie a vydechne nosem. ,Dobfe. Co nabizite?*

Cooper mluvi vyrovnanym hlasem. ,,Sanci pfijit si na jakési sti-
pendium. Odlozila byste si letni semestr a pies prézdniny byste byd-
lela na zakladné s n4mi. Dostala byste plat jako kandid4tka a néjaké
skoleni od tfadu. Pokud se rozhodnete vénovat forenzni psycholo-
gii, mohla byste nastoupit do naseho programu. Vase vzdéldni po
prvnim ro¢niku by bylo dotovino. Nebo pokud ne, mohla byste se
sem vrdtit a absolvovat pfipadné dalsi lekce v détské psychologii.”

»To...“ Klesne zpatky na lavici. ,, To zni velmi velkoryse. Pfed-
pokldddm, ze se nemusim ptdt, pro¢ zrovna jd.*

, Vétinou je to proto, ze jste ve spravném veéku. Ale také stu-
dujete vysokoskolsky obor, o ktery se my uz zajimdme. Mdte
akademické vzdélani, jste nejlepsi z ro¢niku —*

»A mdm s timhle tématem pfimou zkusenost.”

»10 je jen jedno z fady kritérii.“ Poprvé se Cooper nakloni
dopfedu. ,Hleddme urcity zptisob mysleni, sle¢no Lewisova.
Tyto pohovory... Pomuze ndm kazdy kousic¢ek informace, kte-
ry ziskdme. A pokazdé kdyz se nase znalosti rozsifi, jsme rych-
lejsi. Zachranime vic zivoti.®

Véta o ,,zdchrané Zivotd“ byla dost tézkopddnd. Pordd si my-
sli, ze ji tak ziskd.

Divka pfimhoufi odi. ,Dva a ptil roku jsem se z tohohle zpu-
sobu mysleni snazila dostat, pane Coopere.“

»A myslite, ze jste uspela?®
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Jeji vyraz se nezméni, avsak on to vidi znovu: ten zéblesk zvi-
feci paniky ve tvéii. Ale nékdy je jeho tkolem konat prévé tyhle
ohavné, nezbytné véci.

Odvriti od né¢j pohled, rozhlédne se po travé, po stromech
a budovéch. Potom se postavi, tentokrdt pomalu, jako by po
rozhovoru zestdrla. ,Pane Coopere, vdzim si toho, co déldte. Ale
myslim, Ze vim nemuzu pomoct. Doufdm, Ze dojedete v po-
fadku domu.”

,Jedete domii sama, vidte? Do Apple Creeku? Zvedne se,
aby se ji pfizpusobil. ,Mohla byste, prosim, o vikendu popte-
myslet o tom, co jsme probirali?“

,2Lopfemyslim.“ Vezme si lihev.

»Mite mou vizitku, kdybyste potfebovala zavolat. Dékuji vim
za v4$ Cas.”

»Na shledanou, pane Coopere.*

Sleduje ji, jak odchdzi, jak pohazuje tmavou hlavou a slunce se
odrdzi od bilé barvy jejich bézeckych bot. Jsou to kvalitni boty.

Pipne mu pager. Vraci se svahem zpét k autobusové zastdvce
nad ovédlem, kde je telefonni automat a d4 se volat na et vo-
laného. ,,Cooper.”

Séf sekce FBI Donald Raymond zni nastvané i na dlku. ,,Za-
voldm do tvoji kanceldfe a oni mi feknou, Ze jsi v Columbusu.
Co kurva délas v Ohiu, Ede?”

Cooperovym zvykem je vidy reagovat na Raymonda klidné.
»,Done, uz jsme o tom mluvili.“

»Myslel jsem, Ze si délds srandu. Jenze ty si nedélds srandu,
co? Vazné chces poslat osmndctiletou holku do véznice s maxi-
malni ostrahou, aby vyslychala sériovy vrahy?*

»Neptijde tam sama.“

»Aha, no jasné. Jist¢. Piijjde tam s tvym druhym kandid4tem,
jak se jmenuje. . ., Travisem Bellem, ktery je— Ozve se Raymondo-

14



vo listovdni pozndmkami ve sloZce. ,Ktery neni dost stary ani
na to, aby si koupil pivo. To je skvely, Ede.”

»,Done, snazili jsme se za témi vézni poslat agenty. A zddnd
reakce. Kdyz tam posleme mladistvé tazatele, aspon zkusime
néco trochu jiného. A nejsou to zelenddi, nezapomen. Jsou to
veterdni.”

»1a Lewisovic holka,“ fekne Raymond. ,,Pfezila tu véc s Hux-
tonem, ze? Kolik jich Huxton udélal? Devér?®

»Devét, potvrdi Cooper. ,, Takze &islo deset mélo Stésti.

Pres plexisklo telefonni budky sleduje Cooper Emminu vzda-
lujici se postavu. ,Nemélo to nic spole¢ného se $téstim. Neza-
chrénili ji. Bojovala. Utekla.“

»Dobfre, takze je to vojanda. Stejné jako Travis Bell. Je to sy-
nek Bartona Bella? Z pfipadu Gutmunsson? Jezisi.*

»Ano.“ Cooper se odmléi, aby oba mohli vénovat Gutmuns-
sonové incidentu chvili chmurného rozjimani, kterou si zaslou-
zi. ,Bell Sel do vycviku federdlni policejni sluzby USMS hned,
jak ho pustili. Pry je po tdtovi, fikaji instruktofi.*

,» 10 je pro n¢j dobfe.“ Raymond se odmléi. ,, Tohle bude téz-
k4 prace, Ede. Opravdu chces ty déti poslat zpdtky do noéni
mury?“

Raymond v dfadu zrovna nevynikd bystrosti. Tohle je prvni
chytrd véc, kterou od zac¢dtku rozhovoru fekl, a Cooper se toho
chytne — ted mluvi s désivou autoritou ¢clovéka, ktery slouzil na
bojistich. ,,Po takové véci, Done, té ta no¢ni mura asi nikdy ne-
pusti. Jen se s ni umi§ lépe vyrovnat. Tihle dva se s tim vyrov-
ndvaji. Dejme jim $anci, aby ndim pomohli.®

Raymond si odfrkne. ,, Tak dobfe. Jestli to chces zkusit, nech
to bézet. Ale poslouchej mé, Ede. Tohle je jednordzovy pokus.
Ptijdou, odvedou prici, vyzddaji si diety a jdou domu. Kdyz

zjistim, Ze to prehnali, nebo kdyz o tom usly$im jedinou
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septandu v tisku, splichnu té tak rychle, ze se prasti§ bradou
o hajzl. Je to jasné?“

»Ano, pane, ano.“ Kdyz mu néco za¢ne vadit, Cooper se vzdy
podvédomé piepne do staré marindcké discipliny.

»Néjaké novinky ohledné Pensylvdnie? Carter fikal, Ze ten-
tokrét tam byla dvé téla.”

,Piesné tak. Stdle ¢ekdm na vysledky forenzni expertizy — po-
ddm ti Gplnou zprdvu, az se vritim na zdkladnu.”

,Dobte, informuj mé. Zatracené, tyhle pfisery se pofdd mno-
zi jako zasrand Hydra.“ Ozve se cvaknuti Raymondova pera.
»Souhlasila vitbec ta Lewisovd s tim, Ze nastoupi?“

,Ozve se mi.“ Cooper si nemuize byt jisty, jestli Lewisova pfi-
jme, nebo zda bude schopnd udélat to, co od ni potiebuje. Je
to jesté dité. Ale on si pamatuje, jak se rozhlizela po univerzit-
nich budovich a cvidistich, jako by si je vryvala do paméti. Co-
oper md za to, ze Lewisovd se chyti.

,Chdpu Bella, fikd Raymond. ,Bell ddvd smysl. Ale nevim,
jak to bude s tou holkou.

Cooper si uvédomuje, ze at ted fekne cokoli, musi tomu
uverit.

»~Emma Lewisovd md s témito typy pachateli zkusenosti. Ro-
zum( jejich mysleni a chovdni. Nenechd se jimi oklamat — vi,
co jsou zac.“ Vzpomene si na Emminu mikinu s tmavymi skvr-
nami, na jeji kfecovité reakce. I na jeji jasny, divoky pohled.
»2Nemuizeme si byt jisti, dokud se nerozkouka. Ale myslim, ze

to zvlddne.”



KAPITOLA 2

v osamélych rannich hodindch se Emma ve tmé s trhnu-
tim probudi a zalapd po dechu.

Chvili ji trvd, nez si vzpomene, kde je, nez si uvédomi pevné
obrysy svého téla. Je v porddku. Je doma. Tricko m4d vlhké. Je
v bezpedi. Dychd.

LeZi s otevienyma oc¢ima a naslouchd zvukam sarancat zven-
ku. Uz nékolik mésici se ji nezdal Spatny sen. Dnesni sen ne-
klade za vinu Cooperovi, i kdyz je tézké necitit z4$t. Emma si
dovoli tu z4$t na chvilicku pevné sevfit a pak ji zimérné pusti.
Je v porddku si ty emoce pfipustit, celkové ji ale takové mysleni
neni k nicemu.

Cvakne vypina¢em na lampiéce na no¢nim stolku, odhrne
ptikryvku a jde si pfevléknout tri¢ko a vzit Zupan.

Dole v kuchyni v domé jejich rodi¢u se jako vidycky sviti.
Emma si pfipravi sklenici mléka a k nému si vezme jednu ma-
minu ¢okolddovou susenku. Zrovna se posadi ke kuchynskému
ostrivku, kdyz se dovnitt vplizi jeji starsi sestra Roberta.

»Nesnéz vsechny susenky.“

»Je po pulnoci,” upozorni ji Emma. ,\V ¢asopise Zeen pisou,
ze po pulnoci muzu snist tolik suSenek, kolik chei.®

,V Casopise Zéen, jo...,"“ zahuci Roberta, otevie lednic¢ku a vyn-
dd mléko. Pres pdnské flanelové pyzamové kalhoty a tricko
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s Blondie si natdhla pro$ivany nylonovy Zupan. ,Fajn, ale zitra
mi musi§ pomoct upéct novy.“

, To zvladnu.”

»Mrzi mé, Ze tu nezistanes cely tyden.®

» Lo vis, letni kurzy.”

»No jo.*

Emma sni suSenku. Robbie si nalije mléko do sklenice a vra-
tf krabici do lednice, pficemz dd pozor, aby nebouchla dvefmi.
Kdyz by to udélala, zattepal by se ledvinik, ktery m4 jejich mat-
ka postaveny na talifi nahote na lednici.

»Nefeknes nasim o tom agentovi, ze ne?* fekne koneéné
Robbie.

»Nestoji to za to, abychom je désili.“ Emma dojde ke dfezu,
vezme z odkapdvace prazdnou sklenici a do poloviny ji naplni
vodou. ,Jen se mé chtél na néco zeptat.”

»Novy soubor otdzek?*

,Ne, kupodivu.“ Emma pfistoupi k ledni¢ce a na $pickdch
vylije vodu ze sklenice do hliny kolem kapradi. ,Bylo to spi$
néco jako... pracovni pohovor.”

»Nekecej.“ Robbie se opfe o linku a usrkne mléka. ,,Jde o néco
jinyho.*

»M4s ten dojem?“

»Stejné bych to mamé a tdtovi nefikala. Ur¢ité by se vydésili.®

Emma odlozi sklenici do dfezu. ,,Byl to jen rozhovor. Odmitla
jsem.

,Proto jsi po ptlnoci dole v kuchyni a ji§ susenky?“

»Hele, ty jsi tady taky.”

Robbie se usméje. ,,Poskytuju morélni podporu.*

Emma vi, Ze je to pravda jen z¢dsti. Kdyz se ztratila, jeji
sestra zacala trpét nespavosti. I dva a pul roku po Emminé

ndvratu jeji problémy se spinkem pretrvévaji. Nepodepsalo se
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to jenom na Emmeé. Chvilemi to vypadalo, Ze terapii potfe-
buje celd rodina.

»,Odmitla jsem,“ zopakuje Emma jemné.

Robbie pfikyvne. Vezme sklenici a zamifi do haly. ,Agent si
s tebou pfiletél promluvit az z Virginie? Nemtizu mu vycitat
snahu.”

,PHjel.“ Emma si utrhne drobky ze susenky. ,Z Virginie pfi-
jel, nepfiletél.

»No pdni, to musela byt teda jizda.“ Robbie si jednou rukou
odhrne hromadu tmavych vlasti. Emma kdysi méla taky takové
vlasy. ,Ur¢ité o ten rozhovor opravdu stdl.

Sestra ji zamédvd a pak se chodbou vriti do svého pokoje.
Emma sedi na stoli¢ce a divd se na drobky susenek, ledvinik
azavésné svétlo nad kuchynskym ostriivkem. Cooper pfijel z Vir-
ginie. Najednou vi, co to znamend. Nevadi mi ujet kviili tobé
pdr mil navic, ¥ika ji tim. Nechtél bych po rekrutovi nic, co bych
sdm neudélal.

Ocekdval, Ze na opldtku s nim pojede zpdtky. Naznacoval ji

tim, Ze cesta je oteviend.

V sobotu rino Emma pomah4 Robbie péct nové susenky a mamé
sdzet sazenice — vét§inou pettinie — do truhlik kolem domu.
Pak jde do stodoly, kde jeji otec ¢isti vzduchovy filtr traktoru.

»Jak to jde, Emmo Anne?*

Daévd si pozor, aby odpovédéla bez zavdhdni. ,,Vechno v po-
fadku, tati.“

,Kralik bézi dobfe? Asi by potteboval vyménit karburdtor,
nezlobi t&2*

vz o«

»Karburdtor je v pohod¢, tati. Auto drzi.
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» 1o rdd sly$im. Podd$ mi z lavicky tu plechovku Dust-Off?“

Predd mu Dust-Off a pozdéji se kond rodinnd vedete. Vech-
no, co je doma, je ptijemné a bezpe¢né. Az na vroucnost mat-
¢ina zehndni pfi jidle jako by se svét viibec nezménil.

O nékolik hodin pozdéji, kdyz se Emma sviji v posteli a dusi
se, si uvédomi, ze tenky, vysoky Sum v hlavé nenf tinnitus. A ze
to jen tak nezmizi.

Ve tmé si prevlékne kosili a sejde dola. Vezme si z plechovky
Cerstvou susenku a povzbuzuje sama sebe, aby problém zvizila
ze véech thli.

Cooper mluvil o partnerovi, o jednotce. Pomysleni na to, ze
by byla soucdsti tymu, je likavé. Izolace vds szir4, jste sami na
ostrové vlastni mysli. Pocet lidi, ket se byt jen otfeli o to, co za-
zila ona, a stdle dychaji, stdle funguji, je téméf nekoneéné maly.

Celé to pojeti je tedy pritazlivé: tym dalSich lidi, ktefi se mo-
hou podélit o ndpady, sdilet obavy, sdilet zdtéz. Jenomze Emma
nemd zddnou predstavu, jak by takovy tym mohl vypadat.

A pak, ty kecy o zdchrané Zivoti... Emma si difv taky mys-
lela, Ze mohla zachranit ostatni — ostatni divky —, jen kdyby bé-
zela sviznéji a rychleji sehnala pomoc. Ale na doporuéeni tera-
peuta si precetla policejni zprédvu o Huxtonovi a uz tomu
nevéii. Ted uz se té reakce sama v sobé obdva. Je ostrazitd vici
pocitu viny. Pocit viny nikomu nepomuze.

Takze to neni vina, co do mé zaseklo hdcky, tika si, ale spis pred-
stava o bdddni. Kli¢em jsou nové informace. Kdyby se mohla
podilet na shromazdovdni téch dat, kdyby dokézali ty chlapy
presnéji odhalit, rychleji najit.. ., pak ano, dalsi potencidlni obé-
ti by mohly byt usetfeny.

Emma chvili sedi pod zdvésnym svétlem. Pak pouzije telefon
v kuchyni s dlouhou kroucenou siiarou. Hovor po dvou zazvo-

nénich nékdo vezme.
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»Cooper.“ Jeho hlas je zastfeny, ale zni ostrazité.

»Jdu do toho.“

LSle¢no Lewisova?“

,Jdu do toho,* fekne znovu. ,Pfipojim se k projektu, k jed-
notce nebo jak se to jmenuje. Ale k Gfadu se nepfipojim. Chci
se vratit na OSU, jakmile skon¢i rozhovory.“

Zavési a necekd na jeho odpovéd. Okamzité md pocit, jako
by ji duse vylétla z hrudi.

Teprve kdyz zahlédne digitdlni hodiny na mikrovlnce, uvé-

domi si, ze je pul ¢evreé réno.
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KAPITOLA 3

P o chvili podrazdéného roztilovéni si Emma na svou prv-
ni ndvstévu Quantica oblékne dziny, bilé tricko a bézecké
boty, protoZe se v tom prosté bude citit normdlné.

Kolem parkovisté na zékladné roste spousta dubii a javori.
Zpomali auto kvili bézctim, trénujicim skupindm chlapt v cer-
nych sportovnich Sortkdch a predpisovych Sedych mikindch.
Sama uz tfi dny nebéhala a citi to jako zdskuby ve stehnech a na
chodidlech.

Koneéné zaparkuje. Pak sedi v auté a pfemysli o tom, jak ji
Robbie objala na rozloucenou, a taky si prochdzi poznamky
s instrukcemi z druhého telefondtu s Cooperem. Policisté na
kontrolnich stanovistich maji vase jméno. Zaparkujte mimo Jeffer-
sonovu budovu. Zeptejte se u prepdzky na oddéleni behaviordlni
védy. Vera jela Sest a pal hodiny, aby dorazila do Virginie, a po-
fad si nenti jistd, jestli tu opravdu chce byt. Zird na budovy, do-
kud ji horko sbirajici se mezi ¢elnim sklem a palubni deskou
nepfinuti vystoupit.

Jeffersonova budova je mnohem chladnéjsi. V predsili je
spousta lidi v khaki a tmavych polokosilich. Muz u prepdzky ji
nasméruje k vytahtim a do suterénnich kancel4fi.

Suterén, pomysli si. Samoziejmé Ze to musi byt v néjakém

zatraceném sklepé.
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Dvefe vytahu se oteviou do chodby s nizkymi stropy s beto-
novymi kazetami, trubkami pro topeni, trubkami pro klimati-
zaci a kabelovymi kandly. Chodby jsou az znepokojivé podobné
aanonymni. Spousta bilé a $edé, zdfivkové osvétleni, prosté jako
v jaderném bunkru nebo v mdrnici.

Na chodbdch je nékolik lidi v oblecich, vsichni se cilevédomé
pohybuji. Na konci chodby, za prosklenymi dvefmi, sedi u dal-
stho stolu zena.

»Pockejte, prosim. Za chvili se vim bude vénovat agent. Re-
cep¢ni natdhne ruku k druhé strané mali¢kého predsili, kterym
se vstupuje do kanceldii za ni.

Nejsou tu zddné zidle, ale protéjsi sténu zdobi nésténka s pla-
kdty FBI s nejvice hledanymi lidmi. Proti nim stoji chldpek s ru-
kama v bok a odhrnuje si visici vétrovku.

Emma stoji opodal a kontroluje hodinky. Cooper fekl v de-
set a uz je skoro deset minut po desdté. Mohla pfijit v ptl jede-
ndcté a pospat si pal hodiny navic.

Véerejsi motel u silnice ¢islo 1 byl pékné zaplivany, vic nez
by si ptiéla, ale Zena v bistru ji nalila kdvu navic.

Nejspis to bylo kviili mym vlasiim, pomysli si Emma. Ob-
Cas pres né nosi $dtek, diky némuz pak vypada jako pacient-
ka s rakovinou. Zjistila, ze je nékdy lepsi vypadat jako pa-
cient s rakovinou nez se potykat s posmésky ndhodnych cizich
lidi.

A vcera na sob¢ $dtek méla. Ted je tu bez néj, v predsili od-
déleni behavioralni védy, zatimco chlapec po jeji pravici pokra-
¢uje v prohlizeni plakitd nejhledanéjsich osob. M4 nazehlené
cargo kalhoty a jeho limec je tuhy a upraveny. Zkontroluje si
hodinky a Emma si ndhle uvédomi, Ze zfejmé oba ¢ekaji. Tohle
je prece ¢ekdrna. Je tu spousta kanceldfi. Pfemysli, pro¢ ji Co-

oper nenasméroval, aby ¢ekala v té jeho.
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Emma se ukotvi. Pevné tla¢i nohy k podlaze, ruce md
v kapsdch, ramena vyrovnand. S dlevou zjiStuje, ze je stabilni,
ze drzi pevné.

Pak si piejede rukou po hlavé a najednou pochopi: V téhle
budové zatim nevidéla nikoho, komu by bylo méné nez péta-
dvacet. Jen ona je mladd. A chldpek vedle ni je mlady. Ziejme
jsou jedinymi mladymi lidmi v budové a oba tu éekaji.

Kdyz se otodi, uz se na ni divd.

,Premyslim... Rikdm si, 7e bychom se méli predstavit,“ na-
vrhne mladik.

M4 velmi tmavé vlasy i odi, olivovou plet. Natdhne ruku.

,Bell, Travis J.“ Nezmdckne ji prsty vi silou. Je to krdtky,
profesiondlni stisk ruky. ,,Cekdm na zvld$tniho agenta Coopera
a mdm dojem, Ze ty moznd taky.”

,Jo. Tedy ano. Jsem Emma Lewisova.“

» 188 mé.“

»Ndpodobné.“

Vstiebdva jeho ptizvuk: jizansky, nejspi§ texasky s takovym
tim strohym projevem, a kdyby méla hddat, fekla by, Ze je to
nejspis§ armddni spratek nebo stédZista u policie. Po poddni ruky
se zase postavi vedle sebe jako dvojice pstruhu, ktefi néjak zjis-
tili, Ze plavou spolu proti proudu. Prosklenymi dvefmi Emma
uvidi blizici se postavu. Hned se narovnd, pfi¢emz Bell udeld
totéz a promluvi koutkem dst.

JReklitio jednotce? Mné bylo feceno, Ze se chystd vznik jed-
notky.”

Emma semkne rty. ,Myslim, Ze ta jednotka jsme my.“

To uz Cooper rozrazi dvefe.

»Sle¢no Lewisovd, pane Belle. Posune slozky, které nese, a po-
stupné jim podd ruku. Emmé pfipadd snazsi stisknout jeho ruku

tady, ve formdlnim prostiedi. ,,UZ jste se pfedstavili? Dékuji vaim
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obéma, Ze jste pfisli. Je tu misto, kde si mazZeme promluvit —
prosim, nésledujte me.*

Nevede je ke kanceldfim, jak Emma ptedpoklddala, ale zpit-
ky na chodbu. Cooperova chuize je sviznd, vojenskd; jinak je to
ovsem drobny béloch v predpisovém obleku, ktery vypadd spis
jako uéetni nez jako agent FBI. Nasméruje je dal a pak za roh
do dalsi chodby. ,,Pro¢ si o tom nepromluvime u vds v kanceld-
Ii?“ zeptd se Emma.

Cooper se zastavi u dvefi do jedné z mistnosti. Odemkne je,
otevfe a gestem je vyzve, aby vstoupili. ,Protoze moje kanceldf —
stejné jako kazdd kanceldf na oddéleni behaviordlni védy — je
zavalend papiry o aktivnich pfipadech, coZ je néco, co nesmite
vidét.

Mistnost, do které vesli, je velkd, Sedd a tmav4. Stoji tady dfe-
veény stl, Ctyfi slozené kovové Zidle s polstrovanymi seddky, na
stole kanceldtskd lampa, dvé velké kartotéky. Na podlaze a u dvou
stén je naskldddno vic nez tucet kartonovych krabic se spisy.

,»Vidime jen informace o odlozenych ptipadech,” fikd Bell.
To neni otdzka. Emma si v§imne, jak md rovné drzeni téla, a pte-
mysli, jestli vgpFimeny znamena zéroven i upjaty.

Cooper ptikyvne. , Tato jednotka se nezabyvd aktivnimi pii-
pady. To je mimochodem nafizeni Gfadu. Vy studujete pouze
pachatele, ktefi byli odsouzeni a odpykdvaj si trest.”

»A jsme ta jednotka, Ze jo?* Emma to chce védeét jiste.

»Ano, potvrdi Cooper.

Bell, Travis J. oto¢i hlavu a podivéd se na Emmu. Divka v tom
pohledu najde néco, co necekala. Méla jsi pravdu, tikaji jeho
oci. Neobvyklé — potkat chlapa, ktery néco takového pfiznd.

»Fajn.“ Cooper ukdze na seskupeni krabic se spisy. ,,Pfedmét
jedna, Clarence McMurtry. Druhy subjekt, Michael Gesak. Pak
subjekty tfi, étyfi, pét... Ke kazdému subjektu jsem sestavil
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shrnuti, takze nebudete muset prochdzet véechny tyto spisy,
i kdyz jsou tu kvili dodate¢nému vyzkumu. Ale myslim, ze bude
lepsi, kdyz si k subjektiim vytvofite vztah jako k teenagertim.
Chtél bych, abyste do toho §li s otevienou mysli.*

,Kdy ptjdeme dovniti?“ zeptd se Bell.

»V4$ prvni pohovor je napldnovdn na zitfek.”

A kurva, pomysli si Emma, ale nahlas fekne: ,, To je brzo.*

»Ano.“ Cooper se za to neomlouvd a Emmé se to libi vic, nez
kdyz kolem ni opatrné naslapoval béhem své prvni ndv$tévy na
OSU. ,Vezméte si zidle, jaké chcete, kterdkoli z téch zidli je fajn.
Tady je shrnuti pro McMurtryho. V téchhle slozkich jsou do-
tazniky — riiZovy je pro tazatele, modry je pro subjekt, pokud
souhlasi s jeho vyplnénim.“

Bell se nahrbi na zidli a zvedne obal slozky s rizovymi strin-
kami. , TakZe ptijdeme do zafizeni, projdeme pfijimacimi pro-
cedurami a dostaneme se kam — do vyslechové mistnosti?*

Cooper pfitakd. ,Dostanete prikaz totoznosti — ¢asy poho-
vort jsou jiz stanoveny. Pijdete dovnitf, provedete vyslech, se-
piSete zprévu a predlozite ji spolu s tictenkami za cestu. Mélo
by to byt docela jednoduché.”

To vse se déje velmi rychle. Emma si myslela, Ze to bude mit
vic predeher.

» Irochu ptibrzdéte,” fekne. , Tyhle rozhovory... Tohle je dru-
hy pokus s nimi, je to tak?“

»Presné tak,“ potvrdi Cooper.

,Co se pokazilo?*

»oubjekty... Vysvétlil jsem vdm to. S ndmi nemluvi.®

,Odmitaji mluvit? MIerR®

Cooper se zamradi a rozepne si knoflik u saka. ,Nekdy je to
tak. Stahnou se. Je pfimo vidét, jak stahuji rolety. Jindy zase od-
povidaji pouze jednoslabi¢né. Prisahaji. Knouraji. Kdyz jsme se
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naposledy pokouseli udélat rozhovor s McMurtrym, dlouze ndm
vypravél o zachdzeni ve vézeni — o véem aZ po kvalitu toaletni-
ho papiru.”

,Ale o vrazdich nefekl nic,” odtusi Emma.

,Presné tak.“

»A to jsou informace, ktery potfebujete.”

~Potiebujeme podrobnosti. Jaké bylo jejich rozpolozeni pred
kazdym zlo¢inem, na co mysleli. Jak si vybirali své obét, jak se
pfipravovali, pokud viibec. Od dospivajicich subjekti opravdu
neocekdviame zddné uZite¢né poznatky o motivu. V poloviné
piipadt nevédi, pro¢ délaji to, co délaji. Ale informace o pii-
pravé, prabéhu, ndsledcich..., to vSechno jsou véci, které mii-
zeme pouzit.”

Emma sleduje Cooperovu tvéf, kdyz mluvi, a zaznamens, Ze
ji chladnou konecky prstii. Vlastné celd mistnost je studend
a v jeji prazdnoté slysi hudici ozvénu klimatizace. Sevie se ji
hrudnik. Chystd se jit do vézeni a mluvit s lidmi jako Huxton.
Ne, Huxtonovi bylo dvaadtyficet. Bude tedy mluvit s ndctilety-
mi verzemi Huxtona.

Znovu ji napadne, Ze v této situaci téméf nechdpe své viastni
motivy. Pro¢ to déla?

Ticho nahle vyplni zvonek. ,,Ud¢ldme, co bude v nasich si-
lach, pane. V kolik hodin bychom meli —

Nez se dvefe oteviou, ozve se zaklepani. Dovnitf vejde zena
z oddéleni behavioralni védy — recep¢ni z predsédli — a podd Co-
operovi slozeny listek na zlutém pozndmkovém papite.

Cooper si pozndamku prohlédne, zvedne se a zapne si sako.
,Promirte, byl jsem odvoldn. Zitfejsi pohovor je v Beckley. To
je ¢tyfi a pul hodiny jizdy a vy si tu budete muset zitra rino
v pul devdté pred odjezdem vyzvednout materidly. Nezapomen-

te si uschovat tc¢tenky.”

27



,Pockejte, coze?“ Emma se za¢ne zvedat ze zidle. ,,Kufr mdm
porad v auté -

Cooper se obrdti na recep¢ni. ,Betty, mohla bys jit s té-
mihle dvéma?“ Zena ptikyvne. Je to béloska, asi $edesdtiletd,
vlasy m4 trochu namodralé, vyc¢esané a dokonale upravené.
Cooper se pti odchodu ke dvefim znovu podivd na Emmu
a Bella. ,Proberte s Betty pritkazy s fotografii a taky ptidéle-
ni koleji. Vybalte si, zabydlete se. Promluvim si s vimi znovu
zitra, po pohovoru.”

Pak s Betty odchdzeji. Emma jenom zird.

Bell sbird slozky a peclivé je rovnd. ,Je pod palbou. V Pensyl-
vénii je aktivni pfipad —

» 1y ho jako omlouvis?“ Kdyz Bell neodpovid4, Emma se na
zidli napfimi. ,Jak vi$ o aktivnich pfipadech?*

,Bylo to ve zpravich. Ty nectes zpravy?“

,Ne.“

»Musis vic chodit ven.*

Otodi se, aby mu vrdtila dder, kdyz vtom si uvédomi, Ze jeho
odi jsou pobavené a rty mu cukaji. M4 tedy smysl pro humor.
Moznd ten chlap pfece jen neni nicka z FBI. ,Pravé jsem ujela
Sest set Ctyficet kilometrd, abych vyslechla bandu ndctiletych
bldzni. Nemyslis, ze mé to dostatecné kvalifikuje?®

Podivd se na slozky a usméje se. ,, Vypadd to, Ze se teprve roz-
cvicujes.”

Emma zjisti, Ze tohle je ten typ ¢loveka, jemuz tismév zméni
cely obli¢ej i chovani. Pak zvdzni a poklepe na slozky.

»Myslela sis, ze do toho ptjdeme pozvolna, ik, ,ale tak to
nechodi. Mdm za sebou préci u policie — hodi t¢ prosté rovnou
do hluboké vody. A vsadil bych padesit dolart na to, ze Cooper
bude chtit tyhle vyslechy dokondit dfiv, nez se ta véc v Pensyl-

vénii provali a pfevedou lidi i rozpocet jinam.*
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Emma si povzdechne. , Takze se nechova jako kretén schvidl-
né, jen je pod tlakem.”

,U FBI je to tak vidycky,“ pronese zachmufené.

Emma sebere ze stolu slozku s McMurtryho shrnutim. ,, Tak
fajn.“

Bell vstane. ,Dobte, asi teda pijdeme za Betty.*

Pozdéji v noci, poté, co ji vyfotografovali, pridélili, zaevido-
vali, a kdy?Z si vybalila sviij maly kufiik ve svém Sedivém poko-
ji na koleji v Jeffersonové budové, kdyz snédla veceti z jidelny,
vyplnila dal$i papiry a kone¢né ulehla na polyesterovou prikryv-
ku na své nové jednoluzkové posteli, pfemysli Emma o tom, jak
dva muzi, Cooper a Bell, nachdzeji smysl Zivota v lovu sériovych
vraha.

Cooper m4 zfejmé rdd vyzvy, hddanky. Svym ostrazitym kli-
dem a preciznimi manyrami ji pfipomina lisku.

Bell je jiny — md k ni zcela odlisny vztah. Emma soudi, ze
moznd md sestry. Zitra to zjisti. A pak uvidi, jestli jim ta ,jed-
notka® bude fungovat. To je jeji posledni myslenka, nez usne

vycerpanim.
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KAPITOLA 4

D o Beckley jedou Bellovym autem. Emma svému Kréliko-
vi nevéf{ — md ho sice rdda, ale md taky realistickd oceka-
véni a jizda do Virginie by tfeba néjak pretizila motor.

Bell #idi pickup Dodge, ktery je v dobrém stavu a klimatizo-
vany. Rddio maji naladéné na néjakou mistni stanici a Bell ted
ptepnul na zprdvy. Rychle se blizi k Lexingtonu, kde Emma
doufd v kdvu, kol4c¢ a cisté ddmské zdchody.

, Takze ty jsi byl pred vstupem k federdlnim mar$dlam rok ve
vycviku?®

»Deset mésict.“ Bell pokréi rameny. ,Narozeniny mdm v sr-
pnu. V podstaté jsem zacal s programem den poté, co mi bylo
osmndct.

Bell m4 nasazené hnédé letecké bryle a stazené okénko na
strané fidice. Slune¢ni svétlo se mu odrdzi od bilé kosile. Jeho
oblekové kalhoty vypadaji i po tfech hodindch na cesté stile
thledné a sako m4 na vé$dku za nimi. Aspon ze kravatu vyne-
chal; vezme si ji, az dojedou do véznice. Emma si pomysli, Ze
jede tak, jak ocekdvala, a drzi se pfesné na povolené rychlosti.

Na kolenou ji lezi oteviena slozka s papiry. Cte si nahlas Co-
operovo shrnuti 0 McMurtrym a pak o tom s Bellem chvili mlu-
vi. Cooper je mazany, uvédomuje si. Jeden vylet je lepsi seznd-

meni nez tisic formdlnich potfeseni rukou v Quanticu.
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,Zit mimo domov je t&7ky, poznamendvi Emma.

,Je.“ Bell si sundd bryle, kloubem ruky si protfe o¢i a bryle
si povési za kosili na krk. ,,Ale byt pry¢ kvuli policejnimu vycvi-
ku se asi moc nelisi od toho byt pry¢ kvili vysoké skole.*

,Jenze ji chodim na vysokou ve svym domovskym stdté.
Wisconsin je od Texasu daleko.”

» 1o je pravda. Ale Texas ti nedovoli zacit, dokud ti neni
dvacet.”

»Jak té na to naverbovali? Teda jestli se mtizu zeptat,” dodd
rychle. ,,Cooper fikal, Ze kazdy z tyhle jednotky m4d néjakou
zkuSenost s, no —°

»Muj otec byl federdlni mars$il. Zavrazdil ho sériovy vrah.“
Bell se divad dopfedu, oci upird na ¢elni sklo. ,Stalo se to pfi za-
tykdni. Doslo k jisté situaci, mij otec se Gcastnil a bodli ho.*

»Ajaj.“ Emma tak trochu nemuiiZze popadnout dech. ,Jezisi.
Omlouvdm se.“

» 1o je dobry. Zeptala ses — je v pofddku se zeptat. Bylo to
pfed dvéma lety.“

LHm.

»Pokud chceme spolupracovat, musime to o sobé védét.“

» 1o je fakt. Jo.“ Kyvne smérem ke slozce v kliné, zavfe ji a po-
loZi na lavicové sedadlo mezi nimi. Na dlanich se ji vyrazi pot pfi
pfedstavé, ze o tom bude mluvit. ,No, jd jsem zas jedind, kdo
prezil ptipad Daniela Huxtona. Toho chlapa z Ohia, ktery —

»Ja vim,“ fekne Bell. ,Nemusi$ mi to fikat. Vim o tom.*

»Opravdu?“ Emma si pieje, aby ji srdce prestalo tak tlouct.
,No jo vlastné. Cre§ prece zpravy.“ Podiva se ven z okna a sna-
zi se na to nemyslet. Chce myslet na néco hezkého: na matku
a petdnie, na mékkou ¢ernou hlinu v truhlicich s kvétinami.

»Vzpomindm si, pokracuje Bell, ,jak pfede mé tdta u snida-

né polozil noviny a fekl: ,Takhle vypadd opravdovd state¢nost.*
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Déval jsem pozor.“ Kdyz Emma neodpovidd, mluvi dal. ,,Prévé
ti bylo $estndct. Bojovala jsi s Huxtonem, utekla jsi, pak jsi na-
$la pomoc a zavedla jsi policejni tym zpdtky do hor na misto
¢inu.®

»Nebylo to...“ Pfemysleni o petdniich nefunguje. Emma sah-
ne po svém vnitinim gyroskopu. ,,V médiich to znélo opravdu
ptimocafe. Ale nebylo to tak.”

,Nikdy to tak neni,“ potvrzuje Bell. ,Doslo ke stietu, ze?
A Huxton se zastfelil.”

,On...“ Jeji dech je mélky, jako by byla ve velké vysce. ,On
byl...*

»~Rozumim. Nemusis to rozebirat. To je v pohodé.“ Bell se na
ni podivd a pak pohled zase odvriti. ,,Bylo to désny, co? Kazdd
takovd situace je désnd.”

,Jo.“ Nepotiebuje, abych mu to vysvétlovala. Z té Glevy se ji az
zato¢i hlava, ale pfitom z néj Emma nespousti o¢i. Pohled na
jeho profil ji uklidnuje. ,Ale ¢lovék to zvlddne.®

,Plesné tak. Dostane se pfes to.“

Tato mald dohoda mezi nimi je uklidnujici. Coz je dobfe,
protoze na konci téhle cesty je Beckley a Emma je z toho ner-
vézni. Pfipomind si, Ze to byla jeji volba. Vybrala si to a je si jis-
t4, ze davod, pro¢ to udélala, se casem néjak vyjasni.

Zatim ji z otevieného okénka ovivd pozdné kvétnovy vzduch,
slunce ji hieje do tvdfe a ramen a feci o vdle¢ném zranéni uz
maji za sebou.

Prijizd¢ji na okraj mésta, takze je tam vét$i provoz. Emma
se zadivd na barvy v listi na stromech u silnice a pfitiskne si
dlané na kolena. ,,Pro¢ myslis, Ze nds Cooper poslal nejdiiv za
McMurtrym? Vzdyt jsme mobhli jit za Gesakem nebo Campi-
nellim. Ob¢ jejich véznice jsou ke Quanticu bliz asi o sto Se-

desdr kildka.“
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Bell se natdhne a ztlumi hlas prezidenta Reagana v radiu, aniz
by odvratil zrak od silnice. ,,Beckley je jen stfedné zabezpeceny,
s pracovnim tdborem. McMurtry je jeden z mladsich subjekta
ajev pohodlngjsim prostfedi. Moznd je méné otrly, sndz se ndm
s nim bude mluvit. Vzdyt Cooper fikal, Ze si néjakou dobu sté-
zoval na toaletni papir.”

»Lakze pan velkohuby. Skvély.“ Emma se usklibne. Ne ze by
ekala, ze néktery ze subjeket bude néjakd osobnost.

»Pokud je hovorny, je to pro nds lepsi. Musime jen Fidit tok
rozhovoru.“ Bell zvedne jedno rameno. ,,Ale hele, j4 jen tak pl4-
cdm o Cooperovych motivacich. Moznd si prosté vybral slozku,
kterd je nejbliz k jeho stolu.®

,» 1o by podle mé neudélal,“ fekne Emma pomalu. ,Je zvldst-
ni. A mdm dojem, Ze je ve svy prici docela dobry.*

Bell ptikyvne a zkontroluje boé¢ni zrcdtka, kdyz sjizd¢ji z dal-
nice. ,,Vi, ze tenhle tkol bude tézky. Je v jeho nejleps$im zdjmu,
aby ndm ulehdil prici néjakym leh¢im tématem, nez se dosta-
neme k obtiznéj$im vécem.“

,Povidal jsi, Ze jsi kandiddt na marsdla, ale vypada to, Ze toho
o postupu FBI vi§ néjak moc.“

,Jak jsem fekl, zndm ten Zivot. T4ta mluvil o spolupridci s ji-
nymi agenturami. Obdivoval dGfad. Prohlasoval, Ze tvrdé¢ tré-
nujou.” Bell znovu pohodi rameny a snazi se tvdfit nenucené.
,V prostiedi zdkona se pohybuju bézné. Nékomu zvendi to asi
musi pfipadat divny.”

Emma si odfrkne. ,Muj tdta je ze tieti generace farmara
a mdma je ucitelka na zdkladni Skole. Nedivaji se na Poldy z Hill
Street, ale na seridl Love Boat — takze k policii maji fake daleko.
S FBI jsem pfisla do styku jen jednou — po Huxtonovi.“

»1ady vpravo je Waflle House, fikd Bell a ukazuje bradou.
» Takze FBI s tebou po Huxtonovi jednala dobfe?*
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Bell vypadd jako nadseny stoupenec, tudiz nechce byt vici
FBI prili$ kritickd, ale nemutize se ubrdnit jisté ostrosti ténu.
,»Byli zdvorili. Uctivi. Ale pofdd se snazili pfijit na to, co se po-
kazilo. Vyslychali mé dost dtikladné. A pak se vraceli s dal$imi
otdzkami, jenze ji uz jsem to chtéla mit za sebou.”

Kdyz Emma vystupuje z pickupu, znovu citi to $kubdni v no-
hou —v poslednich tfech dnech strévila pfili§ mnoho ¢asu v auté.

» Takze uz pfisli na to, pro¢ Huxtona nezatkli dfiv? Co se po-
kazilo?* Bell zamkne auto a za chize si natdhne bundu.

»Meéli néjaky neptimy diikazy, ale nic pofddnyho.”

,Stejné jako v pfipadé Bundyho.“

,O Bundym jsem toho moc necetla. Byl chytry, ne? Vzdéla-
ny? Huxton tak chytry nebyl, ale zato mél takovou tu zvifeci
chytrost — zametal stopy. A FBI o tom horskym domé nevéde-
la. Honili se za vlastnim ocasem.“ Zase ta ostrost. Ale Emma
m4 rdda svou bfitkost — pravé ta ji udrzela pfi zivoté. ,Pak se
ztratily dalsi dvé divky. A potom chytil mé.*

LA ty jsi ho sejmula.”

,Byla to skupinova price.“ Otevie dvefe do restaurace.

Objednaji si kdvu a jidlo a Emma si odskodi na zéchod. Je
tam dost ¢isto. Jedi u pultu. Kold¢ neni tak dobry, jak doufala,
a tak jej potfe smetanou.

» Takze ohledné toho rozhovoru,* fekne Bell, kdyz doji vafle.
»~Mdme na n¢j néjaky plan? Nebo chce§ improvizovat?*

Emma zavéhd. ,Nejsem si jistd.*

»Zvlddnes ten pohovor? Poradis si?“

Nechce tyto pochybnosti vyjadrit ani sama pred sebou, a tak
ji ptekvapi, ze si jich Bell v§iml. ,,J4 nevim. Doufdm, Ze jo. A ty?“

Prikyvne. ,Bude to neptijemné. Ale obvykle se citim lip, kdyz
mdm pldn, jestlize jdu do nepfijemné situace. Pak mdm néco,

o Vv v’ Y v Y7 <«
o co se muzu v ptipadé potieby opfit.
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»Jaky plan? Hodny a zly policaje?®

»-Moznd. Myslis, ze by to s chlapem jako McMurtry $lo?*

Pro¢ ji Bell v tomhle pfenechdvd slovo? Emma zamrkd, kdyz
si to uvédomi: Protoze si mysli, Ze je odbornice. 77 dny hriizy
ve sklepé sériového vraha — to vizné stali na to, aby se z vds stal
expert. Boze. Pfekond nutkdn{ zvracet nebo plakat a nadechne
se. Lzi¢kou honi po talifi posledni zbytky krému a zvazuje
otdzku.

»Myslim, ze McMurtry bude mit za sebou spoustu dospélych
policista, ktefi se ho snazili dostat otdzkama. Asi bychom méli
zustat u druznyho pohovoru.*

»Fajn, to zni dobfe.“ Bell se jemné usméje. ,Nevim, jak se
hraje dobry policajt a zly policajt. To byla spi§ tdtova doména —
on i mdma to na mé pouzili tolikrét, Ze si to uz ani nepamatuju.*

Emmin hlas zn{ ted laskavéji. ,Byl sis s otcem blizky?“

,Jo.“ Podiva se na svij talif. ,Je to trochu divny, délat tohle.
Nosit jeho oblek, pracovat v té samé préci. Ale vzdycky jsem to
cheél.®

»Nevadi tvy rodiné, Ze jdes do vycviku po tom, co se mu
stalo?®

»Asi jo.“ Bell se opfe pfedloktim o pult a napije se kdvy. I kdyz
nemd kravatu, opravdu uz nemuze vypadat vic jako policajt,
i kdyby se snazil. ,Mdmé to nevadi. Chédpe to. Ale jedna z mych
sester se do mé kvili tomu pofdd navdzi.”

LA kolik m4s sester?

»Dvé. Obé mladsi.”

Midm t¢. Emma zvedne prst. ,,Jd mdm jednu starsi.”

»A vade rodina to zvlddd i po tom, co se stalo?*

Emma pokr¢i rameny. ,,Jsou v pohodé.”

LA jak to zvlddds ty?“ Bell pii ptani hledi do kdvy, jako by
jeho otdzka nebyla dtlezitd.
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,J4 béhdm.“ Paneboze, nékdy i ve snech. Nahlas vsak Emma
tu myslenku nevyslovi.

Stietne se s jejim pohledem. ,,Jd zase vzpirdm. Zveddm ¢inky,
mldtim do pytle. Pom4hd to.”

,Béhdni pomdhd urcité. Nékdy potfebujes tu energii nékam
nasmérovat. Kdyz se mi v hlavé za¢nou motat smycky, rozbé-
hdm je.”

Prikyvne. Rozumi. ,Je dobry mit strategii.“

,Nejspis dokdzu probéhnout téméf v$im.“ Emma odlozi 17i-
ci. ,Neni to jen o pohybu nohou — je to mentdlni disciplina.
Od ty doby, co jsem opustila Ohio, jsem ale neméla moc prile-
zitosti se hybat, pfizn4.

»No jo, sakra, méla bys jit ven, jakmile dorazime do Quan-
tica,“ fekne Bell. ,,UZ jsem byl v télocvi¢né — vybaveni je fake
dobry. A kolem celé zdkladny je drdha.”

»Slysela jsem o ni.*

»Meéla bys ji vyzkouset. Zaplatim, prosim.“ Bell hodi ubrou-
sek na talif.

Vraceji se na silnici I-64 a mifi hloubéji do uhelné oblasti.
Brzy se ocitnou na silnici Industrial Park Road u Beaveru. Jsou
blizko; Emma citi, jak se ji vati krev. Pfed parkovistém dojedou
ke kontrolnimu stanovisti. Vytesand kamennd cedule vypad4
jako nahrobni kdmen.

Névstévni hodiny jsou od osmi do tif — a na rozhovor potfe-
buji alespon hodinu, takze to pravé tak akorat stihli. Pfi vstupu
se musi prokdzat svymi pochybnymi novymi prikazy totoznos-
ti a odevzdat papiry ke kontrole. Dozorci si je nedavétivé pro-
hlizeji: divka ostfihand na jezka a chlapec v obleku po otci. Bell
se vSak chovd jako strdzce zdkona a zd4 se, Ze vi, jak sprdvné
mluvit. Emma si uz v§imla, Ze jeho socidlni inteligence zdaleka

nen{ standardni.
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V krku ma jakousi hotkou pachut, jako by Zvykala aspirin.
Kdyz podepisuje vstupni formuldf, pero se ji tfese v prstech.

Pted detektorem kovii narazi na problém. Emmeé sdéli, Ze jeji
tricko je nevhodné a nemuze si ho vzit do prostor vézeni.

»Je oranzové, madam,” vysvétluje strdznd na stanici. ,Md stej-
nou barvu jako kombinézy vézna.*

»~Aha.“ Vlasy strizkyné maji pfiblizné stejnou barvu jako
Emmino tri¢ko, ale Emma nemd chut na to upozorfiovat.

Bell se zamradi. ,Mdte néjakou kosili, do které by se mohla
pievléknout?®

»Tady na misté?“ Strdznd vypadd zmatene. ,Ne, pane.”

»Nebo si prosté mtzu vzit bundu?“ navrhne Emma.

»Ne, madam, zddné bundy s kapuci tohoto typu nejsou po-
voleny. Ale muzete se vratit do Beaveru do tamniho charitativ-
niho obchodu. Maji tam plno véci za levno.“

Emma a Bell si vyméni pohledy. Nez se vréti z Beaveru, bu-
dou nédvstévni hodiny témét u konce a cely vylet bude zbyte¢ny.

,Vtefinku,“ fekne Bell strdazné. Trochu Emmu odtihne stra-
nou. ,Mdm pod kosili bily tricko.“

» To mysli§ vdzné?“

,Je to lepsi nez tam jit sdim.“ Zvedne bradu na stréznou. ,Mdte
nékde blizko koupelny?“

»2Nemuzu si vzit tvoje spodni tilko!* zasy¢i Emma.

Uz si uvolnuje manzety. ,Je to tricko, zddny spodni tilko. Dej
mi minutu.

Koupelny jsou v pfilehlé chodbé. Zanedlouho Bell vyjde ven
a zastrkuje si vzadu kosili. Tri¢ko nese v podpazi. Emmu polije
erveni od hlavy az k paté. Popadne tricko a jde na ddmské z4-
chodky.

Bellovo tricko je opotiebované a vli¢né po mnoha pranich.

Voni nezndmou vini a je od néj jesté teplé. Své vlastni tricko si
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Emma str¢i do kapsy bundy, kterou zifejmé bude muset nechat
ve skfirce.

,UZ je vSechno v porddku? Strdznd vypadd zmatené.

»Bdje¢ny,“ zamumld Emma.

,Jsme v pohodé,” potvrdi Bell.

Pak je projedou bzu¢dkem.

Nésleduje fada rolovacich vrat, zamfizovanych oken a bézové
natfené chodby ze $kvdrobetonovych tvdrnic. Emma sevie ruce
Vv pésti.

Dalsi strézny odemkne dvefe do vyslechové mistnosti. Mist-
nost se nepodobd béznému ndv§tévnimu prostoru. Je uzaviend,
kompakeni a naproti dvéma Zidlim stoji jedind Zidle u pfisrou-
bovaného kovového stolu. Na sténé je také jednosmérné zrca-
dlo, coz se Emmé nelibi.

~McMurtry si bude myslet, Ze sledujou jeho reakce.“

,Domnivim se, ze tohle je ve, co ndm muizou ddt,“ k4 Bell.
»Ale zeptdm se.”

Zaklepe na dvefte, vyjde ven a promluvi si se strdznym. Na oka-
mzik se dvefe oteviou, Emma slysi bzuéeni pti odemykani brany,
finceni kovu, vzdédlené vyti, které zni spis jako zvifeci nez lidské.

Tte si bicepsy, aby ji nebylo chladno, a hledd rovnovéhu.
V podpazi ma vlhko a v hlavé ji opét huéi. Snazi se to zabloko-
vat, prosté si vzpomenout na vSechno, co se o Clarenci McMur-
trym docetla v Cooperové shrnuti.

Je mu sedmndct let — narozeniny mél teprve pied mésicem.
Béloch, vysoky sto sedmdesdt centimetrii, hnédé vlasy i o¢i, bez
identifika¢nich znakii nebo tetovdni. To se moznd zménilo od
doby, kdy nastoupil do vézeni; sedi uz téméf rok. Jeho teta,
Joanna McMurtryovd, ho navstévuje kazdou druhou sobotu
v jedendct hodin dopoledne. A tahle teta, jednasedesatiletd vdo-
va, je Zenou, kterd McMurtryho vychovala poté, co jeho vlastni
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